Etimologia: La ciutat va ser anomenada
Tessalonica per Cassandre, el governador,
que li va donar el nom de la seva esposa. Es
un nom compost per Thessalo (Tessalia, regio
de Grecia), i nike (victoria), en referencia a
la batalla del Camp Crocos del 353 aC.

- Data: 51 dC. Es I'escrit més antic del Nou Testament.
- Lloc: Corint. —
- Idioma originaal: Grec elaborat. AB T AE
- Autor(s) i reldacié amb la comunitat: Pau i Siles van anar a
Tessalonica i van fundar una comunitat composta de grecs i
jueus. Pau hijalternava predicacio i treball manual. Els jueus no
convertits van provocar avalots i els cristians van fer fugir els
fundadors d’amagat, pel perill que corrien. Després la comunitat
fou perseguida, i Pau des d’Atenes els envia Timoteu, que torna
amb bones noticies i també preguntes sobre la fi del mon.
Aquesta carta és un intent de reconnectar amb la comunitat.

EPISTOLAR

1,6-10: Vau acollir la Paraula entre persecucions.

2,1-12: Missi6: predicar no per complaure humans sin6é Déu.

Alegria de Pau perqué el testimoni de la fe dels
tessalonicencs ha estat fidel i fecund.
2,17'3,10: Desig de Pau de tornar a Tessalénica. . L’activitat missionera no ha de fer-se per ala
influéncia o el poder (complaure humans), sin6
des de la senzillesa de I'amor (complaure Déu).
Els sofriments i persecucions participen de la
passié que també va patir Jesus.

2,13-16: La vostra persecucié participa de la passio de JesUs.

s’endura amb ell els qui han mort.

Ningu sap quan tornara el Senyor. No
neguitejar-se perquée sembli tardar.

0 4,1-8: Seguir ensenyaments de JesUs sobre respecte i autodomini. . , L

Viure sempre contents, no sufocar I'Esperit, i
0 4,9-12: Amor i servei, i treballar amb les propies mans. allunyar-se de tota mena de mal i impuresa.
0 4,13-18: Esperanca i resurreccio dels difunts en Crist. - Tal com Jests mori i ressuscita, també Déu
o

5,1-22: La vinguda del Senyor, i actituds de vetlla.

Els destinataris son la comunitat cristiana de Tessaldnica, on convivien
////;n{*ti‘ans de procedéncia tan jueva com no-jueva. Es trobava en situacié de
- ’persecumo per la seva fe, i estaven mqmets per la sort dels dlfunts la

Cidras menmerables

Continuament recordem davant Déu, el nostre Pare, la vostra fe activa, el vostre amor incansable i la vostra esperanga constant en nostre
Senyor Jesucrist. (1Te 1,2-3)

Com una mare que cria i dona escalf als seus fills, el nostre afecte per vosaltres era tant gran que estavem decidits a donar-vos, no tan
sols I'evangeli de Déu, sind fins i tot les nostres propies vides. Tant us havieu fet estimar! (1Te 2,7b-8)

Que el Senyor faci créixer fins a vessar I'amor que us teniu els uns als altres i a tothom, i que és semblant al que nosaltres us professem.
Que ell enforteixi els vostres cors i els mantingui sants i irrepréhsibles davant de Déu, el nostre Pare, el dia que Jesus, nostre Senyo
vindra amb tots els seus sants. Amén. (1Te 3,12-13) ¢ o &=
Germans, no volem que ignoreu qué sera dels qui han mart, perqué no us entristiu com fan els altres, els qui no tenen esperanca. Tal
com creiem que JesUs mori i ressuscita, tambeé creiem que gracies a;]esus Déu s’endura amb ell els qui han mort. (1Te 4,13-14)
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